Comment bien écrire un dialogue ?

On peut vous demander de faire un dialogue ( conversation entre plusieurs personnages ou conversation téléphonique ) aussi bien à l’écrit qu’à l’oral.

Voici quelques conseils :

1) Selon votre interlocuteur, vous devez choisir entre le tutoiement et le vouvoiement.   ( verbes utiles : jdn duzen /  jdn siezen )


- du pour le tutoiement au singulier , ihr pour le tutoiement au pluriel. ( toujours la 2ème personne )


- Sie pour le vouvoiement singulier et pluriel,  ( on utilise la 3ème personne pluriel ). Attention : majuscule obligatoire !

· Pour les ajdectifs possessifs : dein / euer  au singulier,  Ihr ( avec majuscule ) au pluriel.

2) Vous aurez forcément besoin de l’impératif : 


- 2ème pers. sing. : Komm ! Sag mir ! Nimm das Buch ! Ruf sie an !

Radical de l’indicatif présent, pas de pronom, attention aux VF et aux part. séparables


- 1ère pers. pl. : Gehen wir !

Forme de l’indicatif présent, verbe n°1, pronom obligatoire

- 2ème pers. pl. : Kommt ! Sagt mir ! Nehmt das Buch ! Ruft sie an !

Forme de ‘l’indicatif présent, pas de pronom personnel

- personne de politesse = 3ème pl. :


Kommen Sie ! Sagen Sie mir ! Nehmen Sie das Buch ! Rufen Sie sie an !

Forme de l’indicatif présent, verbe n°1, pronom obligatoire ( avec majuscule ! )

3) Pensez au niveau de langue : une expression familière n’est pas l’exact équivalent d’une expression plus neutre. Observez, soulignez l’expression plus familière :


- Hallo ! Guten Morgen ! Guten Tag ! Guten Abend !

· Tschüss ! Auf Wiedersehen ! Auf Wiederhören ( au téléphone )

4) Une question très banale que vous formulez souvent très mal :

· Wie geht es ? / Wie geht’s ?

· Wie geht ‘s dir ( datif !! ) ? Wie geht es Ihnen ( forme de politesse ) ?

· Wie geht es ihm ( masculin ) / ihr ( féminin ) ?

· La réponse doit être : Mir ( datif ! ) geht es gut, danke.

5) Pour une conversation téléphonique : Pensez aux codes du pays, qui ne sont pas forcément les mêmes qu’en France !


- Vous décrochez le téléphone, vous vous annoncez pas  votre nom ( de famille, ou prénom ) : 
- Weber, Guten Tag !





- Hier Weber, Guten Tag !





- Hier Jonas, Guten Tag !


- Vous n’avez pas compris qui vous parle : 
   - Wer ist am Apparat ?


- Vous prenez congé de façon formelle ou non :  - Auf Wiederhören !









   - Tschüss !


- Vous espérez reprendre contact : 
- Bis bald !

- Ruf mal an !

6) Pensez aux expressions ou “ petits mots “ typiques de l’expression orale : 

· Hallo du !

· Du, hast du davon gehört ?

· Ach !

· Tja, ich weiß es nicht !

· Ich bin es !

· Bist du es ?
· Das ist interessant, oder ?

· “ Hast du ihn nicht gesehen ?”  “ Doch ! “ ( réponse positive à une question à la forme négative )

7) Dans un dialogue à l’écrit, pensez à toujours indiquer QUI  parle !
